
Magister italijanistike/magistrica
italijanistike

Izbrane kvalifikacije
Doktor znanosti/doktorica znanosti s področja pomorstvo in promet

Ime kvalifikacije Magister italijanistike/magistrica italijanistike

Tip kvalifikacije Diploma druge stopnje

Vrsta kvalifikacije Izobrazba

Vrsta izobraževanja Magistrsko izobraževanje

Trajanje izobraževanja 1 leto

Kreditne točke 60 kreditnih točk



Vstopni pogoji

• Diploma na študijskih programih 1. stopnje s področja
italijanistike ali prevajalstva s področja italijanskega jezika v
obsegu 240 KT ali na ekvivalentnem tujem študijskem programu
ali
• diploma na študijskih programih 1. stopnje s področja
italijanistike ali prevajalstva s področja italijanskega jezika v
obsegu 180 KT ali na ekvivalentnem tujem študijskem programu,
če kandidat pred vpisom opravi obveznosti, ki so bistvene za
nadaljevanje študija, v obsegu 60 KT ali
• diploma na drugih strokovnih področjih 1. stopnje v obsegu 180
KT ali ekvivalentnem tujem študijskem programu, če pred vpisom
kandidati opravijo dodatno izobraževanje v jezikovnih spretnostih
in zmožnostih italijanščine v obsegu 60 KT, od tega 36 KT iz
določenih vsebin študijskega programa 1. stopnje Italijanistika in
24 KT iz vsebin modula 4. letnika študijskega programa 1. stopnje
Italijanistika, ki ga študent sam izbere, ali
• diploma na drugih strokovnih področjih 1. stopnje v obsegu 240
KT ali ekvivalentnem tujem študijskem programu, če pred vpisom
kandidati opravijo dodatno izobraževanje v jezikovnih spretnostih
in zmožnostih italijanščine v obsegu 60 KT, od tega 36 KT iz
določenih vsebin študijskega programa 1. stopnje Italijanistika ali
• diploma na univerzitetnem študijskem programu, ki je bil
sprejet pred 11. 6. 2004, s področja italijanistike (ali ustreznih
jezikoslovnih študijskih programih) ali na ekvivalentnem tujem
študijskem programu ali
• diploma na univerzitetnem študijskem programu, ki je bil
sprejet pred 11. 6. 2004, z drugih strokovnih področij ali na
ekvivalentnem tujem študijskem programu, če kandidat pred
vpisom opravi študijske obveznosti, ki so navedene pod tretjo
alinejo.

ISCED področje ISCED področje
Umetnost in humanistika

ISCED podpodročje isced podpodročje  usvajanje jezikov (drugih, tujih, znakovnih,
prevajalstvo)

Raven kvalifikacije
SOK 8
EOK 7
Druga stopnja

Učni izidi
Imetnik/imetnica kvalifikacije je usposobljen/-a za:
(splošne kompetence)

uporabo znanstveno-raziskovalnih metod v širšem spektru problemov v spremenjenih okoliščinah,
vrednotenje besedil in razvijanje kritičnega branja/poslušanja,
fleksibilno in kritično uporabo (teoretičnega) znanja v praksi,
medjezikovno kulturno posredovanje z visoko razvito sporazumevalno zmožnostjo v italijanščini (C1
in C2 na ravneh CEFR),
strokovno, ustvarjalno in fleksibilno delovanje na izbranem strokovnem področju (založništvo, stiki z



javnostjo, novinarstvo, kulturni centri in ustanove, mednarodno poslovanje ipd.),
poglabljanje znanja izbranih strokovnih področij,
iskanje novih informacij in njihovo interpretacijo ter umeščanje v kontekst stroke,
razumevanje individualnih vrednot in vrednostnih sistemov, obvladovanje profesionalno-etičnih
vprašanj,
strokovno delovanje v večjezičnem in medkulturnem prostoru,
usmerjenost v inkluzivno, nediskriminativno delo, medkulturnost, 
razvoj komunikacijskih spretnosti,
sodelovanje, delo v skupini in delo na projektih ter vodenje skupine,
splošno razgledanost, sporazumevanje s strokovnjaki drugih strokovnih in znanstvenih področij,
organizacijo in vodenje,
avtonomnost, (samo)kritičnost, (samo)refleksivnost, prizadevanje za kakovost,
iniciativnost/ambicioznost, vrednoto stalnega osebnega in strokovnega napredovanja,
uporabo IKT (informacijska pismenost),

(predmetno specifične kompetence)

poglabljanje določenih jezikovnih in književnih vsebin in združevanje le-teh v module, ki pomenijo
načrtno pridobitev novega znanja,
samostojno uporabo različnih vrst virov za raziskovalno delo na področju jezikoslovja in književnosti,
reševanje teoretskih in praktičnih problemov stroke,
samostojno delo z uporabo jezikovnih raziskovalnih in interpretativnih metod,
samostojno presojanje rezultatov in vrednotenje ter prispevek k razvoju stroke na posameznih
področjih jezikoslovja in književnosti,
samostojno predstavitev raziskovalnih izsledkov v obliki publikacij in v mednarodnih znanstvenih
periodičnih publikacijah ter strokovnih delih,
nadaljnji samostojni in timski raziskovalni študij in samostojno poglabljanje različnih vprašanj,
strokovno delo in medjezikovno posredovanje na izbranem strokovnem področju,
(med)kulturno posredovanje v različnih ustanovah,
medkulturno posredovanje z visoko razvito sporazumevalno zmožnostjo v italijanskem jeziku.

Ocenjevanje in zaključevanje

Uspeh na izpitu se ocenjuje z ocenami: 10 (odlično); 9 (prav dobro: nadpovprečno znanje, vendar z nekaj
napakami); 8 (prav dobro: solidni rezultati); 7 (dobro); 6 (zadostno: znanje ustreza minimalnim kriterijem);
5–1 (nezadostno). Kandidat uspešno opravi izpit, če dobi oceno od zadostno (6) do odlično (10). 

Napredovanje

Pogojev za napredovanje ni (študij traja eno leto).

Prehodnost

Doktorski študijski programi 3. stopnje (SOK: raven 10)



Pogoji za pridobitev javne listine

Za dokončanje študija mora študent opraviti vse študijske obveznosti v obsegu 54 KT in zagovor zaključne
naloge 6 KT.

Izvajalci kvalifikacije

Univerza na Primorskem, Fakulteta za humanistične študije

URL

http://www.fhs.upr.si/sl/studij/2-stopnja/italijanistika-pedagoska

http://www.fhs.upr.si/sl/studij/2-stopnja/italijanistika-pedagoska

